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EN	 Reading and understanding instruction for use are 
required to use this product.

CZ	 Bez důkladného pročtení a pochopení návodu k použití 
nepoužívejte tento výrobek.

DE	 Das Lesen und Verstehen der Bedienungsanweisung ist 
Voraussetzung für die Nutzung des Produkts.

FR	 Sans avoir lu attentivement ce mode d‘emploi, n‘utilisez 
pas ce produit.

ES	 Es necesario leer y comprender las instrucciones de uso 
de este producto.

EN	 3 years guarantee. 
CZ	 3 roky záruka.
DE	 3 Jahre Garantie.
FR	 La garantie de 3 ans.
ES	 3 años de garantia.

SINGING ROCK TRACEABILITY LABEL I ETIKETA SLEDOVATELNOSTI

EN 13758-1

1	 EN month/year of manufacture I CZ měsíc/rok výroby 
I DE produkzion monat/jahr I FR mois/année de 
fabrication I ES mes/ańo de producción

2	 conformity marking I značka shody I die Konformität 
Markierung I la marque de confirmit I marca de 
conformidad

3	 model I model I Model I le modéle I modeloMM/YYYY
W9611

NECKGUARD

1

2

3

2
CARE INSTRUCTIONS
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INSTALLATIONENGLISH

INSTRUCTIONS FOR USE

This product is personal protective equipment (PPE) designed to 
protect the neck area from solar radiation. The level of protection 
may be affected by use, stretching, or moisture.
Risk of entanglement of the loose part of the nape protector.

CARE INSTRUCTIONS
See fig. 2. Use a mild detergent.

SINGING ROCK COMMERCIAL GUARANTEE
SINGING ROCK provides a 3-year commercial guarantee from the 
date of purchase. This guarantee covers material and manufactu-
ring defects. The guarantee does not cover damage resulting 
from normal wear and tear, negligence, improper use, prohibited 
modifications, or improper storage. This commercial guarantee is 
provided in addition to, and does not affect, the consumer’s legal 
rights under applicable law.

ČESKY
NÁVOD K POUŽITÍ 

Tento výrobek je osobní ochranný prostředek (OOP) určený k ochra-
ně krku a zátylku před slunečním zářením. Úroveň ochrany může být 
ovlivněna používáním, natažením nebo vlhkostí.
Volně visící část plachetky může představovat riziko zachycení.

POKYNY K ÚDRŽBĚ
Viz obr. 2. Používejte jemný prací prostředek.

SMLUVNÍ ZÁRUKA SINGING ROCK
Společnost SINGING ROCK poskytuje smluvní záruku v délce 
3 let od data zakoupení výrobku. Tato záruka se vztahuje na vady 
materiálu a výrobní vady. Záruka se nevztahuje na poškození 
vzniklé běžným opotřebením, nedbalostí, nesprávným používáním, 
zakázanými úpravami nebo nesprávným skladováním. Tato smluvní 
záruka je poskytována nad rámec zákonných práv spotřebitele 
podle příslušných právních předpisů a tato práva nijak neomezuje.

DEUTSCH
GEBRAUCHSANWEISUNG

Dieses Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung (PSA), die 
zum Schutz des Hals- und Nackenbereichs vor Sonneneinstrahlung 
bestimmt ist. Das Schutzniveau kann durch Gebrauch, Dehnung 
oder Feuchtigkeit beeinflusst werden.
Es besteht das Risiko, dass sich der lose Teil des Nackenschutzes 
verfängt.

PFLEGEHINWEISE
Siehe Abb. 2. Verwenden Sie ein mildes Waschmittel.

FREIWILLIGE GARANTIE SINGING ROCK
SINGING ROCK gewährt eine freiwillige Garantie von 3 Jahren ab 
Kaufdatum. Diese Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler 
ab. Die Garantie gilt nicht für Schäden, die durch normalen 
Verschleiß, Fahrlässigkeit, unsachgemäße Verwendung, verbotene 
Änderungen oder unsachgemäße Lagerung entstehen. Diese 
freiwillige Garantie wird zusätzlich zu den gesetzlichen Rechten des 
Verbrauchers nach geltendem Recht gewährt und beeinträchtigt 
diese Rechte nicht.

FRANÇAIS
MODES D’UTILISATION

Ce produit est un équipement de protection individuelle (EPI) desti-
né à protéger la zone du cou et de la nuque contre le rayonnement 
solaire. Le niveau de protection peut être affecté par l’utilisation, 
l’étirement ou l’humidité.

Risque d’accrochage de la partie libre de la protection de nuque.

CONSEILS D‘ENTRETIEN
Voir fig. 2. Utilisez une lessive douce.

GARANTIE COMMERCIALE SINGING ROCK
SINGING ROCK offre une garantie commerciale de 3 ans à compter 
de la date d’achat. Cette garantie couvre les défauts de matériau et 
de fabrication. La garantie ne couvre pas les dommages résultant 
de l’usure normale, de la négligence, d’une utilisation incorrecte, 
de modifications interdites ou d’un stockage inapproprié. Cette 
garantie commerciale est fournie en complément des droits légaux 
du consommateur prévus par la législation applicable et ne les 
affecte pas.

ITALIANO
MODALITÁ D’USO 

Questo prodotto è un dispositivo di protezione individuale (DPI) 
progettato per proteggere la zona del collo e della nuca dalle ra-
diazioni solari. Il livello di protezione può essere influenzato dall’uso, 
dall’allungamento o dall’umidità. 
Rischio di impigliamento della parte libera della protezione per la 
nuca.

ISTRUZIONI PER LA CURA
Vedere fig. 2. Utilizzare un detergente delicato.

GARANZIA COMMERCIALE SINGING ROCK
SINGING ROCK offre una garanzia commerciale di 3 anni dalla 
data di acquisto. Questa garanzia copre i difetti di materiale e di 
fabbricazione. La garanzia non copre i danni derivanti da normale 
usura, negligenza, uso improprio, modifiche vietate o conservazione 
non corretta. Questa garanzia commerciale è fornita in aggiunta ai 
diritti legali del consumatore previsti dalla legge applicabile e non 
li pregiudica.

ESPAÑOL
MODO DE USO 

Este producto es un equipo de protección individual (EPI) diseñado 
para proteger la zona del cuello y la nuca de la radiación solar. El 
nivel de protección puede verse afectado por el uso, el estiramiento 
o la humedad.
Riesgo de enganche de la parte suelta del protector de nuca.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO
Véase la fig. 2. Utilice un detergente suave.

GARANTÍA COMERCIAL SINGING ROCK
SINGING ROCK ofrece una garantía comercial de 3 años a partir 
de la fecha de compra. Esta garantía cubre los defectos de material 
y de fabricación. La garantía no cubre los daños derivados del 
desgaste normal, la negligencia, el uso indebido, las modificaciones 
prohibidas o el almacenamiento inadecuado. Esta garantía comer-
cial se ofrece adicionalmente a los derechos legales del consumidor 
conforme a la legislación aplicable y no los afecta.

PORTUGUÊS
INSTRUÇÕES DE USO

Este produto é um equipamento de proteção individual (EPI) conce-
bido para proteger a zona do pescoço e da nuca contra a radiação 
solar. O nível de proteção pode ser afetado pela utilização, pelo 
estiramento ou pela humidade.
Risco de prender a parte solta do protetor de nuca.

INSTRUÇÕES DE MANUTENÇÃO
Ver fig. 2. Utilize um detergente suave.

GARANTIA COMERCIAL SINGING ROCK
A SINGING ROCK oferece uma garantia comercial de 3 anos a 

partir da data de compra. Esta garantia cobre defeitos de material 
e de fabrico. A garantia não cobre danos resultantes de desgaste 
normal, negligência, utilização incorreta, modificações proibidas ou 
armazenamento inadequado. Esta garantia comercial é concedida 
adicionalmente aos direitos legais do consumidor ao abrigo da 
legislação aplicável e não os afeta.

BAHASA INDONESIA
INSTRUKSI PENGGUNAAN

Produk ini merupakan alat pelindung diri (APD) yang dirancang 
untuk melindungi area leher dan tengkuk dari radiasi matahari.
Tingkat perlindungan dapat dipengaruhi oleh penggunaan, pere-
gangan, atau kelembapan.
Risiko tersangkut pada bagian pelindung tengkuk yang longgar.

PETUNJUK PERAWATAN
Lihat Gbr. 2. Gunakan deterjen yang lembut.

JAMINAN KOMERSIAL SINGING ROCK
SINGING ROCK memberikan jaminan komersial selama 3 tahun 
sejak tanggal pembelian. Jaminan ini mencakup cacat material 
dan cacat produksi. Jaminan tidak mencakup kerusakan yang 
disebabkan oleh keausan normal, kelalaian, penggunaan yang tidak 
semestinya, modifikasi yang dilarang, atau penyimpanan yang tidak 
tepat. Jaminan komersial ini diberikan sebagai tambahan atas 
hak-hak hukum konsumen berdasarkan hukum yang berlaku dan 
tidak memengaruhi hak-hak tersebut.

NEDERLANDS
GEBRUIKSAANWIJZING
Dit product is een persoonlijk beschermingsmiddel (PBM) dat 
is ontworpen om het hals- en nekgebied te beschermen tegen 
zonnestraling. Het beschermingsniveau kan worden beïnvloed door 
gebruik, uitrekken of vocht.
Risico dat het losse deel van de nekbeschermer blijft haken.

ONDERHOUDSINSTRUCTIES
Zie fig. 2. Gebruik een mild wasmiddel.

COMMERCIËLE GARANTIE SINGING ROCK
SINGING ROCK biedt een commerciële garantie van 3 jaar vanaf 
de aankoopdatum. Deze garantie dekt materiaal- en fabricagefou-
ten. De garantie dekt geen schade als gevolg van normale slijtage, 
nalatigheid, onjuist gebruik, verboden wijzigingen of onjuiste 
opslag. Deze commerciële garantie wordt verleend in aanvulling op 
de wettelijke rechten van de consument volgens de toepasselijke 
wetgeving en doet geen afbreuk aan deze rechten.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ

Το προϊόν αυτό είναι μέσο ατομικής προστασίας (ΜΑΠ) 
σχεδιασμένο για την προστασία της περιοχής του λαιμού 
και του αυχένα από την ηλιακή ακτινοβολία. Το επίπεδο 
προστασίας μπορεί να επηρεαστεί από τη χρήση, το 
τέντωμα ή την υγρασία.
Κίνδυνος εμπλοκής του ελεύθερου τμήματος του 
προστατευτικού αυχένα.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΦΡΟΝΤΙΔΑΣ 
Βλ. εικ. 2. Χρησιμοποιείτε ήπιο απορρυπαντικό.

ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΕΓΓΥΗΣΗ SINGING ROCK
Η SINGING ROCK παρέχει εμπορική εγγύηση 3 ετών 
από την ημερομηνία αγοράς. Η εγγύηση αυτή καλύπτει 
ελαττώματα υλικών και κατασκευής. Η εγγύηση δεν 
καλύπτει ζημιές που προκύπτουν από φυσιολογική φθορά, 
αμέλεια, ακατάλληλη χρήση, απαγορευμένες τροποποιήσεις 
ή ακατάλληλη αποθήκευση. Η εμπορική αυτή εγγύηση 
παρέχεται επιπλέον των νόμιμων δικαιωμάτων του 
καταναλωτή βάσει της ισχύουσας νομοθεσίας και δεν τα 
επηρεάζει.



TÜRKÇE
KULLANIM KILAVUZU

BOYUN KORUMA
Bu ürün, boyun ve ense bölgesini güneş ışınımına karşı korumak 
üzere tasarlanmış kişisel koruyucu donanımdır (KKD).
Koruma seviyesi kullanım, gerilme veya nemden etkilenebilir.
Ense koruyucunun serbest kısmının takılma riski vardır.

BAKIM TALİMATLARI
Şekil 2‘ye bakınız. Hafif bir deterjan kullanın.

SINGING ROCK TİCARİ GARANTİSİ 
SINGING ROCK, satın alma tarihinden itibaren 3 yıl süreyle ticari 
garanti sağlar. Bu garanti malzeme ve üretim kusurlarını kapsar.
Garanti; normal aşınma ve yıpranma, ihmal, yanlış kullanım, yasa-
klanmış değişiklikler veya uygun olmayan saklama koşullarından 
kaynaklanan hasarları kapsamaz.
Bu ticari garanti, yürürlükteki mevzuat uyarınca tüketicinin yasal 
haklarına ek olarak sağlanır ve bu hakları etkilemez.

SVENSKA
BRUKSANVISNING
Denna produkt är personlig skyddsutrustning (PPE) avsedd att 
skydda hals- och nackområdet mot solstrålning.
Skyddsnivån kan påverkas av användning, töjning eller fukt.
Risk för att den lösa delen av nackskyddet fastnar.

SKÖTSELRÅD
Se fig. 2. Använd ett milt tvättmedel.

SINGING ROCK KOMMERSIELL GARANTI
SINGING ROCK lämnar en 3-årig kommersiell garanti. Denna 
garanti gäller från inköpsdatumet och  omfattar material- och 
tillverkningsfel.
Garantin omfattar inte skador som uppstår till följd av normalt 
slitage, vårdslöshet, felaktig användning, otillåtna ändringar eller 
felaktig förvaring.
Denna kommersiella garanti gäller utöver och påverkar inte konsu-
mentens lagstadgade rättigheter enligt tillämplig lag.

SUOMEKSI
KÄYTTÖOHJEET

Tämä tuote on henkilönsuojain, joka on suunniteltu suojaamaan 
kaulan ja niskan aluetta auringonsäteilyltä.
Suojaustasoon voivat vaikuttaa tuotteen käyttäminen, venyminen 
tai kosteus.
Niskasuojuksen irtonainen osa voi tarttua kiinni.

HOITO-OHJEET
Katso kuva 2. Käytä pestessä mietoa pesuainetta.

SINGING ROCKIN KAUPALLINEN TAKUU
SINGING ROCK myöntää 3 vuoden kaupallisen takuun osto-
päivästä alkaen. Tämä takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet.
Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat normaalista kulumisesta, huo-
limattomuudesta, virheellisestä käytöstä, kielletyistä muutoksista tai 
epäasianmukaisesta säilytyksestä.
Tämä kaupallinen takuu myönnetään kuluttajan sovellettavan 
lainsäädännön mukaisten lakisääteisten oikeuksien lisäksi, eikä se 
vaikuta näihin oikeuksiin.

NORSK
BRUKERVEILEDNING

Dette produktet er personlig verneutstyr (PVU) som er utformet for 
å beskytte hals- og nakkeområdet mot solstråling.
Beskyttelsesnivået kan påvirkes av bruk, strekk eller fuktighet.
Fare for at den løse delen av nakkebeskytteren setter seg fast.

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER
Se fig. 2. Bruk et mildt vaskemiddel.

SINGING ROCK KOMMERSIELL GARANTI
SINGING ROCK gir en kommersiell garanti på 3 år fra kjøpsdatoen. 
Denne garantien dekker material- og produksjonsfeil.
Garantien dekker ikke skader som skyldes normal slitasje, uaktso-
mhet, feil bruk, forbudte endringer eller feil oppbevaring.
Denne kommersielle garantien gis i tillegg til forbrukerens lovbes-
temte rettigheter i henhold til gjeldende lovgivning og påvirker ikke 
disse rettighetene.

DANSK
BRUGSANVISNING 

Dette produkt er et personligt værnemiddel (PV), der er designet til 
at beskytte hals- og nakkeområdet mod solstråling.
Beskyttelsesniveauet kan påvirkes af brug, strækning eller fugt.
Risiko for, at den løse del af nakkebeskytteren sætter sig fast.

PLEJEANVISNINGER
Se fig. 2. Brug et mildt vaskemiddel.

SINGING ROCK KOMMERCIEL GARANTI
SINGING ROCK yder en kommerciel garanti på 3 år fra købsdatoen. 
Denne garanti dækker materiale- og fabrikationsfejl.
Garantien dækker ikke skader, der skyldes normal slitage, for-
sømmelse, forkert brug, forbudte ændringer eller forkert opbevaring. 
Denne kommercielle garanti ydes ud over forbrugerens lovbestemte 
rettigheder i henhold til gældende lovgivning og påvirker ikke disse 
rettigheder.

POLSKI
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

Ten produkt jest środkiem ochrony indywidualnej (ŚOI) przeznaczo-
nym do ochrony okolic szyi i karku przed promieniowaniem słonecz-
nym. Poziom ochrony może być ograniczony przez użytkowanie, 
rozciągnięcie lub wilgoć.
Ryzyko zaczepienia luźnej części osłony karku.

INSTRUKCJA KONSERWACJI
Patrz rys. 2. Używać łagodnego środka piorącego.

GWARANCJA HANDLOWA SINGING ROCK
SINGING ROCK udziela 3-letniej gwarancji handlowej od daty 
zakupu. Gwarancja ta obejmuje wady materiałowe i produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń wynikających z normalnego 
zużycia, zaniedbania, niewłaściwego użytkowania, zabronionych 
modyfikacji lub niewłaściwego przechowywania.
Niniejsza gwarancja handlowa jest udzielana dodatkowo do 
ustawowych praw konsumenta wynikających z obowiązujących 
przepisów prawa i nie narusza tych praw.

SLOVENSKÝ
NÁVOD NA POUŽITIE

Tento výrobok je osobný ochranný prostriedok (OOP) určený na 
ochranu oblasti krku a zátylku pred slnečným žiarením.
Úroveň ochrany môže byť ovplyvnená používaním, natiahnutím 
alebo vlhkosťou.
Riziko zachytenia voľnej časti chrániča zátylku.

POKYNY NA ÚDRŽBU
Pozri obr. 2. Používajte jemný prací prostriedok.

ZMLUVNÁ ZÁRUKA SINGING ROCK
Spoločnosť SINGING ROCK poskytuje zmluvnú záruku v dĺžke 
3 rokov od dátumu zakúpenia výrobku. Táto záruka sa vzťahuje na 
chyby materiálu a výrobné chyby.
Záruka sa nevzťahuje na poškodenie vzniknuté bežným opotre-
bením, nedbanlivosťou, nesprávnym používaním, zakázanými 

úpravami alebo nesprávnym skladovaním.
Táto zmluvná záruka sa poskytuje nad rámec zákonných práv 
spotrebiteľa podľa príslušných právnych predpisov a tieto práva 
nijako neobmedzuje.

MAGYAR
HASZNÁLATI UTASÍTÁS

Ez a termék egyéni védőeszköz (EVE), amely a nyak és a tarkó 
területének napsugárzás elleni védelmére szolgál.
A védelem szintjét befolyásolhatja a használat, a megnyúlás vagy 
a nedvesség.
Fennáll annak a veszélye, hogy a tarkóvédő laza része beakad.

KEZELÉSI ÚTMUTATÓ
Lásd a 2. ábrát. Használjon kímélő mosószert.

SINGING ROCK KERESKEDELMI GARANCIA
A SINGING ROCK a vásárlás napjától számított 3 éves kereskedel-
mi garanciát biztosít. Ez a garancia az anyag- és gyártási hibákra 
terjed ki.
A garancia nem vonatkozik a normál elhasználódásból, gondatlan-
ságból, nem megfelelő használatból, tiltott módosításokból vagy 
nem megfelelő tárolásból eredő károkra.
Ez a kereskedelmi garancia a fogyasztót az alkalmazandó jogsza-
bályok alapján megillető törvényes jogokon felül kerül biztosításra, 
és azokat nem érinti.

SLOVENŠČINA
NAVODILA ZA UPORABO

Ta izdelek je osebna varovalna oprema (OVO), namenjena zaščiti 
območja vratu in zatilja pred sončnim sevanjem.
Na raven zaščite lahko vplivajo uporaba, raztezanje ali vlaga.
Nevarnost zatikanja ohlapnega dela zaščite za zatilje.

NAVODILA ZA VZDRŽEVANJE
Glejte sliko 2. Uporabljajte blago pralno sredstvo.

KOMERCIALNA GARANCIJA SINGING ROCK
SINGING ROCK zagotavlja 3-letno komercialno garancijo od datu-
ma nakupa. Ta garancija krije napake v materialu in izdelavi.
Garancija ne krije poškodb, ki so posledica običajne obrabe, 
malomarnosti, nepravilne uporabe, prepovedanih sprememb ali 
nepravilnega shranjevanja.
Ta komercialna garancija se zagotavlja poleg zakonskih pravic 
potrošnika po veljavni zakonodaji in ne vpliva nanje.

EESTI
ÜLDINE KASUTUSJUHEND

See toode on isikukaitsevahend, mis on mõeldud kaela- ja kuklapiir-
konna kaitsmiseks päikesekiirguse eest.
Kaitsetaset võivad mõjutada kasutamine, venimine või niiskus.
Kuklakaitse lahtine osa võib kinni jääda.

HOOLDUSJUHISED
Vt joonis 2. Kasutage õrnatoimelist pesuvahendit.

SINGING ROCKI KAUBANDUSLIK GARANTII
SINGING ROCK annab 3-aastase kaubandusliku garantii alates 
ostukuupäevast. See garantii hõlmab materjali- ja tootmisvigu.
Garantii ei hõlma kahjustusi, mis tulenevad tavapärasest kulumisest, 
hooletusest, ebaõigest kasutamisest, keelatud muudatustest või 
ebaõigest hoiustamisest.
See kaubanduslik garantii antakse lisaks tarbija seadusjärgsetele 
õigustele kohaldatava õiguse alusel ega mõjuta neid õigusi.

LIETUVIŲ
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Šis gaminys yra asmeninė apsaugos priemonė (AAP), skirta kaklo ir 
sprando sričiai apsaugoti nuo saulės spinduliuotės.
Apsaugos lygį gali paveikti naudojimas, ištempimas arba drėgmė.
Laisva sprando apsaugos dalis gali užsikabinti.

PRIEŽIŪROS INSTRUKCIJOS
Žr. 2 pav. Naudokite švelnų skalbiklį.

SINGING ROCK KOMERCINĖ GARANTIJA
SINGING ROCK suteikia 3 metų komercinę garantiją nuo pirkimo 
datos. Ši garantija taikoma medžiagų ir gamybos defektams.
Garantija netaikoma pažeidimams, atsiradusiems dėl įprasto nusi-
dėvėjimo, aplaidumo, netinkamo naudojimo, draudžiamų pakeitimų 
ar netinkamo laikymo.
Ši komercinė garantija suteikiama papildomai prie vartotojo įstaty-
minių teisių pagal taikomus teisės aktus ir jų nepaveikia.

ROMÂNĂ
INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Acest produs este un echipament individual de protecție (EIP) con-
ceput pentru a proteja zona gâtului și a cefei împotriva radiațiilor 
solare.
Nivelul de protecție poate fi afectat de gradul de uzura, întindere 
sau umiditate.
Risc de agățare a părții libere a protecției pentru ceafă.

INSTRUCȚIUNI DE ÎNTREȚINERE
Vezi fig. 2. Utilizați un detergent delicat.

GARANȚIA COMERCIALĂ SINGING ROCK
SINGING ROCK oferă o garanție comercială de 3 ani de la data 
achiziției. Această garanție acoperă defectele de material și de 
fabricație.
Garanția nu acoperă deteriorările rezultate din uzura normală, 
neglijență, utilizare necorespunzătoare, modificări interzise sau 
depozitare necorespunzătoare.
Această garanție comercială este oferită suplimentar față de drep-
turile legale ale consumatorului prevăzute de legislația aplicabilă și 
nu le afectează.

SRPSKI
POSEBNA UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Ovaj proizvod je lična zaštitna oprema (LZO) namenjena zaštiti 
područja vrata i potiljka od sunčevog zračenja.
Nivo zaštite može biti umanjen upotrebom, istezanjem ili vlagom.
Rizik od zakačinjanja slobodnog dela zaštite za potiljak.

UPUTSTVO ZA ODRŽAVANJE
Videti sliku 2. Koristite blagi deterdžent.

KOMERCIJALNA GARANCIJA SINGING ROCK
SINGING ROCK daje komercijalnu garanciju od 3 godine od datuma 
kupovine. Ova garancija pokriva nedostatke materijala i proizvodne 
nedostatke.
Garancija ne pokriva oštećenja nastala usled normalnog habanja, 
nemara, nepravilne upotrebe, zabranjenih izmena ili nepravilnog 
skladištenja.
Ova komercijalna garancija se daje kao dodatak zakonskim pravi-
ma potrošača prema važećem zakonu i ne utiče na ta prava.

РУССКИЙ
ИНСТРУКЦИЯ К ЭКСПЛУАТАЦИИ

Данное изделие является средством индивидуальной 
защиты (СИЗ), предназначенным для защиты области шеи 
и затылка от солнечного излучения.
Уровень защиты может снижаться в результате 
использования, растяжения или воздействия влаги.
Существует риск зацепления свободной части защиты 
затылка.

ИНСТРУКЦИИ ПО УХОДУ
См. рис. 2. Используйте мягкое моющее средство.

КОММЕРЧЕСКАЯ ГАРАНТИЯ SINGING ROCK
SINGING ROCK предоставляет коммерческую 
гарантию сроком на 3 года с даты покупки. Данная 
гарантия распространяется на дефекты материалов и 
производственные дефекты.
Гарантия не распространяется на повреждения, 
возникшие в результате нормального износа, 
небрежности, неправильного использования, 
запрещенных модификаций или неправильного 
хранения.
Данная коммерческая гарантия предоставляется 
в дополнение к законным правам потребителя в 
соответствии с применимым законодательством и не 
влияет на эти права.

БЪЛГАРСКИ
ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА

Този продукт е лично предпазно средство (ЛПС), 
предназначено да предпазва областта на врата и тила от 
слънчева радиация.
Нивото на защита може да бъде повлияно от употреба, 
разтягане или влага.
Риск от закачане на свободната част на защитата за тила.

ИНСТРУКЦИИ ЗА ПОДДРЪЖКА
Виж фиг. 2. Използвайте мек перилен препарат.

ТЪРГОВСКА ГАРАНЦИЯ SINGING ROCK
SINGING ROCK предоставя търговска гаранция за срок от 
3 години от датата на покупката. Тази гаранция покрива 
дефекти в материала и производствени дефекти.
Гаранцията не покрива повреди, произтичащи от 
нормално износване, небрежност, неправилна употреба, 
забранени модификации или неправилно съхранение.
Тази търговска гаранция се предоставя в допълнение към 
законните права на потребителя съгласно приложимото 
законодателство и не ги засяга.

汉语
使用说明

本产品属于个人防护装备（PPE），用于保护颈部和后颈区域免受
太阳辐射。防护等级可能会受到使用、拉伸或潮湿的影响。
后颈保护片的松散部分存在被缠住或挂住的风险。

保养说明
见图2。请使用温和的洗涤剂。

SINGING ROCK 商业保证
SINGING ROCK 自购买之日起提供 3 年商业保证。本保证涵盖材
料和制造缺陷。
本保证不涵盖因正常磨损、疏忽、不当使用、禁止的改装或不当存
放而造成的损坏。
本商业保证是对适用法律规定的消费者法定权利的补充，并不影响
这些权利。


